


relétlva pila, invece di

quello offerto nella
stanza.,

3 Rlserva e nascondili

dietro il tuo schermo

nuovi un Personaggio ‘
ualsiasi di un altro
ocatore. Questi puo

~ rimuovere uno dei tuoi

Personaggi.

ano 2 Tesori per ogni

 Personaggio in citta. _
e un giocatore non paga,

deve rimuovere il
- personaggio dalla casella

ersonaggi con valore 1 |

valgono 9.

a'V|a Egll lascia 4
~Tesori nella prima

nicchia e 2 nella second

egli un Artefatto qualsiasi
ila degli Artefatti di una
‘q@del Palazzo. Piazzalo _

. rimettendo quello che giasi

trovava QUI afacciai |n gIU

Imuovi tutti i
ersonaggi scoperti

' con numero dispari da |

una casella qualsiasi




Sposta un tuo
2rsonaggio in una

.~ propri Personaggi a faccia
~in su, invece che a faccia i

“Scegli una Grotta da
otalizzare. In questa

ta nessuno ottiene ¢
- Tesori. Sposta nella riserva

* tutti i Tesori contenuti in

tti i giocatori devono |
ettere nella Riserva

jazza questa carta su
asi casella. Da questo
omento in poi questa
b casella non puo piu essere
visitata da nessuno.

Rimuovi tutti i

ersonaggi scoperti

. COn numero pari da
- una casella qualsiasi

tti gli altri giocatori pagano |

0ro per ogni Personaggio

- da loro piazzato nelle Stanze
. del Palazzo (la Guardia del
y Palazzo non si considera) o

- devono rimuoverli tutti dalle

5esso con altrettanti |

-Té%ori, prendendoli dalla

Riserva..




i cegll un Artefatto gia

: : rendi un Artefatto scoperto
zzato da un avversario ;

na stanza del Palazzo.

7 £ alo con un altro tuo
asellaquaISIasr? S " Usai poteri magu:rd? 3 ) %

, r‘tefatto preso da dietro il >
' tuo schermo (non ancora

Pagalo con 3 Tesori.  questo Artefatto, come se lo ¢
- ; usato in questo turno).

avessi giocato tu.

Tutti 1 diritti sono di proprieta esclusiva dell’autore e degli editori. Il presente
documento tradotto ¢ da considerarsi come un supporto non ufficiale per i1 giocatori
italiani. La traduzione non ¢ “letterale” ma utilizza delle frasi che, seppur non
cambiando 1l senso alle frasi, ne migliorano la leggibilita e la comprensibilita.
L’autore e gli editori non hanno alcuna responsabilitd per eventuali errori o
imprecisioni nel presente documento.

Traduzione a cura di www.terreselvagge.com




